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LEGGI E DECRETI 


Numero di pubblicazione 308. 


EGIO DECRETO-LEGGE 19 gennaio 1931, n. 91. 


Norme per l'estensione al personale degli enti locali delle 
disposizioni sul trattamento di quiescenza dettate, nei riguardi 
dei dipendenti statali, dal R. decreto-legge 24 novembre 1930, 
n. 1502. 


VITTORIO EMANUELE IH 
PER GRAZIA DI DIO E PUR VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D'ITALIA 


Visto l'art. 3, n. 2, della legge 31 gennaio 1926, n. 100: 

Ritenuta la necessità urgente ed assoluta di estendere al 
personale degli enti locali e a tutti gli altri personali con 
templati dalle leggi sugli istituti di previdenza, ammini- 
strati dalla Direzione generale della Cassa depositi e pre- 
stiti, le disposizioni emanate con R. decreto-legge 24 novem- 
bre 1930, n. 1502, nei riguardi dei dipendenti statali ; 

Udito il Consiglio dei Ministri; 

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se- 
gretario di Stato e Ministro Segretario di Stato per Vin- 
terno, di concerto col Ministro per le finanze; 

Abbiamo decretato e decretiamo : 


Articolo unico, 


Le disposizioni dell'articolo unico del R. decreto-legre 
24 novembre 1930, n. 1502, che reca norme per il trattamen- 
to di quiescenza e previdenziale dei dipendenti statali, in 
relazione ai provvedimenti disposti col R. decreto-legge 
20 novembre 1930, n. 1491, sono estese, con la decorrenza 
ivi prevista, ai personali degli enti locali indicati nell'art. 3 
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del R. decreto-legge 20 novembre 1930, n. 1491, nonchè a 
tutti gli altri personali contemplati dalle leggi sugli isti- 
tuti di previdenza, amministrati dalla Direzione generale 
della Cassa depositi e prestiti e degli Istituti di previdenza. 


ll presente decréto sarà presentato al Parlamento per la 
conversione in legge. It Ministro proponente è autorizzato 
alla presentazione del relativo disegno di legge. 


Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello 
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de- 
creti del Regno d'Italia, mandando a chiunque spetti di os- 
servarto e di farlo osservare, 


Dato a Roma, dì 19 gennaio 1981 - Anno IX 


VITTORIO EMANUELE. 


MUSSOLINI — MOSCONI, 


Visto, il Guardasigilli: Rocco. A 
Registrato alla Corte dei conti, addi 11 febbraio 1931 - Anno IN 
Atti del Governo, registro 305, foglio 56. — MANCINI, 


Numero di pubblicazione 309. 


REGIO DECRETO $ gennaio 1931, n. 90, 


Approvazione della Convenzione italo-egiziana 
2 ottobre 1930, contro l'epidemia della dengue, 


stipulata il 


VITTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO HD PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D'ITALIA 


Visto Part. 5 dello Statuto fondamentale del Regno: 

Udito il Consiglio dei Ministri: 

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato 
per gli affari esteri, di concerto con il Nostro Ministro Se- 
gretario di Stato per l'interno: 

Abbiamo decretato e decretiamo : 


Art. 1. 

Piena ed intera esecuzione è data allafConvenzione italo- 
egiziana, stipulata a Bulkelej il 2 ottobre 1930 per adottare 
delle misure contro il propagarsi dell'epidemia della dengue. 

Art. 2. 

II presente decreto entrerà in vigore quindici giorni dopo 
lo: scambio delle ratitiche della Convenzione di cui allarti. 
colo precedente, 

Ovdininmo che il presente decreto, munito del sigillo dello 
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de- 
creti del Regno d'Italia, mandando a chiunque spetti di os- 
servarlo e di farlo osservare, 

Dato a Roma, addì £ gennaio 1981 - Anno IX 


VITTORIO EMANUELE. 


MussoLINI — GRANDI, 


Visto, il Guardasigilli: Rocco. 
Itegistrato alla Corte dei conti, addì VI febbraio 1931 - Anno EN 
Atti del Governo, registro 305, foglio 54. — MANCINI, 


Convention entre l’Italie et l’Egypte portant adoption de mesures 
contre la propagation de l'epidemie de dengue. i 

ie 

“Les soussignés: 

Son Excellence Monsieur Roberto Cantalupo, Envoyé 
Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire du Royaume 
d'Italie en Egypte, agissant au nom de Sa Majesté Vietor 
Emmanuel III, Roi d’Italie, 

el 

Non Eycellence Abdel Fattah Yéhia Pacha, Ministre des 
Affaires Etrangères du Rovaume d'Egypte, agissant an nom 
de Sa Majesté Fouad 1e, Roi d'Egypte, 

diùment avtorisés pi leurs gouvernements respectifs, 

Considéerant qu'il est dans lintérét des denx pays de pren- 
dre les mesures susceptibles de diminner les risque de tran- 
smission de Vépidémie de la dengue et qu9€à cet effet, il y a 
lieu de conelure une convention assurant l'application de 
Ces MesuTes, 

Nont convenus des dispositions suivantes: 


Art. 1er, 


Lorsque la dengue apparaitra sous la forme épidémique 
dans les Hes Italiennes de la Mer Egée ou en Egypte, l’au- 
torité supérieure d'Hygiène de celui de ces pavs où elle anta 
ajeniru en fera kai notification d Pautre. 

Ele tiendra TOffice International d'Tiygiène publique au 
courant de la marche de l'épidémie. 


Art. 2. 


Lorsqu'une 6pidémie de dengue aura GH6 constatée dans 
tn port on dans la région avoisinant un port, L'Autorité sa- 
nitaire du dit port reconimandera aux capitaines, et 6ren- 
tuellement aux médecins des navires, de faire procéder, aus- 
sitot après de dépiurt du port, dà da veclierche et à la destrne- 
tion des monstigues et de leurs larves dans toutes les par- 
ties accessibles du navire, notamment dans les cabines, les 
postes d'equipage, tes cambuses, les cuisines, les chauffe- 
ties, les réscrvoirs d'eau et tous locanx spécialement suscep- 
tibles de donner asile aux moustiques, 1 

Elle invitera fe médecin, et à défaut le capitaine, à pren- 
dre les dispositions nécessaires pour que, si des cas de den- 
gue venaient do se produive d bord, les malades puissent étre 
ispiés dans des conditions telles qu'ils ne puissent pas étre 
piqués par des moustiques. 


Art. 8, 


Tout navire provenant d'un port où règne une épidémie 
de denge et arrivant dans un port dont l’Autorité sani- 
tabe a lieu de eraindre que la maludie ne sy propage, en 
ritison de la présence en nombre élevé de moustiques su- 
sceptibles de ki transmettre, pourra étre soumis aux mesu- 
res suivantes: 

4) Arraisonnement, comportant la réponse, par le mé- 
decin, età défant par le capitaine, d la question « Y_a-t-il, 
ou yYa-t.il en à bord des personnes atteintes de dengue? ». 

b) Visite médicale, . 

Les malades atteints de dengue depuis moins de cinq 
jours, qui «désireraient quitter le navire, seront débarqués 
de jon, et isolés à terre, suivant les instructions des Au- 
torités sanitaires compétentes, dans des conditions qui les 
mettent dà l'abri des piqùres de moustiques, jusqu'à expira- 
tion d'un délai de cinq jours à partir du début de la ma- 
ladie. 
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e) Inspection du navire en vue de s’assurer qu'il n’y exi- 
Ste pas de Stegomyia, sous la réserve qu'il serait tenu com- 
pte des mesures déja prises en cours de route. Au cas où la 
présence è bord de Stegomyia serait constatée, l’Autorité 
sanitaire du port pourra faire procéder è la destruction des 
moustiques. ° 

d) Exceptionnellement, lAutorité sanitaire du port 
pourra si elle le juge nécessaire en raison des circonstances, 
mettre les passagers débarqués: sous surveillance et consi- 
gner les équipages è bord, jusqu’à expiration d’un délai de 
liuit jors è partir de l’exposition au risque. 


Art. 4. 


La présente convention sera ratifiée et l’échange des in- 
struments de ratitication aura lieu au Caire aussitot que 
faire se pourra. 


Art, 5. 


Cette convention qui entrera en vigueur quinze jours après 
l’échange des ratifications pourra étre dénoncée moyennant 
un préavis de six mois adressé par l'une des parties con- 
tractantes è l’autre. 


Fait è Bulkeley le «dixième jour du mois de Gamad Awal 
de l’An mil trois cent quarante neuf de l’Hégire (le deu- 
xième jour du mois d'Octobre de l’An mil neut cent trente). 


(L.8.) ROBERTO CANTALUPO (L.8.) A. YÉHIA 


Visto, d’ordine di Sua Maestà il Re: 


Il Ministro per gli affari esteri: 
GRANDI. 


Numero di pubblicazione 310. 


REGIO DECRETO 15 dicembre 1930, n. 1908. 


Erezione in ente morale dell’Asilo infantile « Giuseppe Iemi: 
na », in. Frabosa Sottana, 


N. 1908. R. decreto 18 dicembre 1930, col quale, sulla pro- 
posta del Capo del Governo, Primo Ministro, Ministro per 
l’interno, l’Asilo infantile « Giuseppe Iemina » in Fra- 
bosa Sottana (Cuneo) viene eretto in ente morale con am- 
ministrazione autonoma e ne è approvato lo statuto orga- 
nico con aleune modifiche. 


Visto, il Guardasigilli: Rocco, 
Registrato allu Corte dei conti, addì 10 febbraio 1931 - Anno IX 


Numero di pubblicazione 311, 


REGIO DECRETO 15 dicembre 1930, n. 1969. 


Erezione in ente morale dell'Opera pia « Pio ricovero dei 
vecchi », con sede in Coccaglio. 


N. 1909. KR. decreto 18 dicembre 1980, col quale, sulla pro- 
posta del Capo del Governo, Primo Ministro, Ministro per 
l’interno, l'Opera pia « Pio ricovere dei vecchi », con sede 
in Coccaglio (Brescia), viene eretta in ente morale, sotto 
l’amministrazione della Congregazione di carità, e ne è 
approvato lo statuto organico. 


Visto, il Guardasigilli: Rocco. 
Registrato alla Corte dei conti, addi 10 febbraio 1931 - Anno IX 


Numero di pubblicazione 312. 


REGIO DECRETO 18 dicembre 1930, n. 1912. 


Erezione in ente morale dell’Asilo infantile nel comune di 
Angolo, 


N. 1912. R. decreto 18 dicembre 1930, col quale, sulla pro- 
posta del Capo del Governo, Primo Ministro, Ministro per 
l'interno, l’Asilo infantile nel comune di Angolo (Bre- 
scia) viene eretto in ente morale con amministrazione au- 
tonoma e ne è approvato lo statuto organico con alcune 
modifiche. 

Visto, il Guardasigilli: Rocco. 

Registrato alla Corte dei conti, addi 11 febbraio 1931 - Anno 1X 


Numero di pubblicazione 313. 


REGIO DECRETO 15 dicembre 1980, n. 1913. 


Approvazione dello statuto organico dell’Opera pia « Orfa: 
notrofio femminile », con sede in Trento, 


N. 1913. R. decreto 15 dicembre 1930, col quale, sulla pro- 
posta del Capo del Governo, Primo Ministro, Ministro per 
l'interno, è approvato, con alcune modifiche, lo statuto 
organico dell'Opera pia « Orfanotrofio femminile », con 
sede in Trento. 

Visto, il Guardasigilli: Rocco. 

Registrato alla Corte dei conti, uddì 11 febbraio 1931 - Anno IX 


.Numero di pubblicazione 314, 


REGIO DECRETO 18 dicembre 1930, n. 1914. 
Erezione in ente morale dell'Opera pia « Borsa di studio Gu: 
glielmo Romiti », con sede in Livorno. 


N. 1914. R. decreto 18 dicembre 1930, col quale, sulla pro- 
posta del Capo del Governo, Primo Ministro, Ministro per 
interno, l'Opera pia « Borsa di studio Guglielmo Ro- 
miti », con sede in Livorno, viene eretta in ente morale 
sotto l’amministrazione della Congregazione di carità, e 
ne è approvato con modifica Jo statuto organico. 

Visto, il Guurdasigilli: Rocco, 

Registrato ulla Corte dei conti, addi 11 febbraio 1934 - Anno IX 


Numero di pubblicazione 315. 
REGIO DECRETO 18 dicembre 1930, n. 1920. 


Erezione in ente morale dell'Opera pia « Istituto dei poveri 
SS. Salvatore e S, Croce », con sede in Corleone. 


N. 1920. R. decreto 18 dicembre 1930, col quale, sulla pro- 
posta del Capo del Governo, Primo Ministro, Ministro per 
L’interno, l'Opera pia « Istituto dei poveri SS. Salvatore 
e S. Croce », con sede in Corleone (Palermo), viene eretta 
in ente morale sotto amministrazione autonoma, e ne è 
approvato lo statuto organico con alcune modifiche. 

Visto, il Guardasigilli: Rocco. 

Registrato alla Corte dei conti, addì 12 febbraio 1931 - Anno IX 


Numero di pubblicazione 316. 


REGIO DECRETO 23 ottobre 1930, n. 1917. 
Contributo scolastico del comune di Palaia. 


N. 1917. R. decreto 23 ottobre 1980, col quale, sulla pro- 
posta del Ministro per l’educazione nazionale, di concerto 
con quello per le finanze, il contributo scolastico che il co- 
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mune di Palaia, della provincia di Pisa, deve annualmen- 
te versare alla Regia tesoreria dello Stato in applicazione 
dell’art. 17 della legge 4 giugno 1911, n. 487, già fissato in 
L. 10.638,17 col R. decreto 29 agosto 1929, n. 1974, è ele- 
vato a L. 14.733,47 a decorrere dal 1° gennaio 1929. 


Visto, il Guardasigilli: ROCCO. è 
Registrato alla Corte dei conti, uddì 12 febbraio 1931 - Anno IX 


Numero di pubblicazione 317. 


REGIO DECRETO 29 novembre 1930, n. 1918. 
Contributo scolastico del comune di Montebruno. 


N. 1918. R. decreto 20 novembre 1930, col quale, sulla pro- 
posta del Ministro per l'educazione nazionale, di concerto 
con quello per le finanze, il contributo scolastico che il co- 
mune di Montebruno, della provincia di Genova, deve an- 
mualmente versare alla Regia tesoreria dello Stato in ap- 
plicazione dell'art. 17 della legge 4 gingno 1911, n. 487, 
è fissato in L. 8683.07 a decorrere dal 1° gennaio 1930. 

Visto, /{ Guardasigilli: Rocco. 

Registrato alla Corte dei conti, addì 12 febbraio 1931 - Anno IX 


DECRETO MINISTERIALE 14 gennaio 1931. 


Riduzione del 50 ©. della tariffa ferroviaria pel trasporto di 
materiali da costruzione diretti alle regioni colpite dal terre: 
moto del 30 ottobre 1930. ; 


IL MINISTRO PER LE COMUNICAZIONI 
DI CONCERTO CON 
IL MINISTRO PER LE FINANZE 


Visto il R. decreto 10 settembre 1923, n. 2641: 
Udito il Consiglio di amministrazione delle ferrovie dello 
Stato; 


Decreta: 
Art. 1. 


Ai trasporti a piccola velocità di materiali da costruzione 
diretti alle località colpite dal terremoto del 30 ottobre 1930 
e destinati ai lavori indicati agli articoli 1 e 14 del R. de- 
creto-legge n. 1447 del 10 novembre 1930, per i quali inter- 
viene il concorso finanziario dello Stato nei limiti del de- 
creto stesso, è accordata la riquzione, per la percorrenza 
sulle ferrovie dello Stato, del 50 per cento sulle tasse di 
porto eompetenti. 


Art. 2, 


La riduzione di cui al precedente articolo, è accordata ai 
trasporti che saranno effettuati fino a tutto il 81 dicembre 
1932. 

Art. 3. 


Le norme e condizioni per l'applicazione della riduzione, 
saranno stabilite dall’Amministrazione delle ferrovie dello 
Ntato. 

Il presente decreto sarà trasmesso alla Corte dei conti per 
la registrazione ed entrerà in vigore dalla data della sua 
pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale. 


Roma, addì It gennaio 1931 - Anno IX 


Il Ministro per le comunicazioni: 


Ciraxo. 
JI Ministro per le finanze : 


MOSCONI. 
(1071) 


DECRETO MINISTERIALE 1° febbraio 1931. 


Costituzione della Deputazione della Borsa merci di Milano 
per Vanno 1931. 


IL MINISTRO PER L'AGRICOLTURA 
F PER LE FORESTE 


Veduto Part. 4 della legge 20 marzo 1913, n. 272, riguar- 
dante l’ordinamento delle Borse di commercio ed il relativo 
regolamento approvato col R. decreto 4 agosto 1913, n. 1068; 

Veduto il regolamento generale della Borsa merci di Mi- 
lano approvato con decreto Ministeriale 8 marzo 1930;: 

Vedute le proposte del Consiglio provinciale dell’econo- 
mia di Milano e dell'Istituto di emissione, in ordine alla 
costituzione per Vanno 1931-TX della Deputazione per la lo- 
cale Borsa merci; 


Decreta : 


Per tutto l’anno 1931 la Deputazione della Borsa merci 
di Milano è costituita come segue: 
Membri effettivi : 
1. Menozzi on. sen. prof. Angelo, delegato governativo ; 
2. Gavazzi Emanuele, 
3. Robbiani comm. Amilcare, 
delegati dell’Istituto di emissione; 
i. Besozzi comm. Cesare, 
5. Olmo on. avv. Roberto. 
6. Panza comm. Ernesto, 
7. Sacchi gr. uff. Carlo, 
designati dal Consiglio provinciale dell'economia. 
Membri supplenti: 
1. Mischio dott. Eugenio, 
2. Mosca cav. Virgilio, 
3. Pagani dott. Fernando, 
designati dal Consiglio provinciale dell'economia. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Uffi- 
ciale del Regno. 
Roma, addì 1° febbraio 1931 - Anno IX 


Il Ministro: ACERBO. 
(1072) 


DECRETO MINISTERIALE 30 gennaio 1931. 


Approvazione dei certificati prescritti dall’art. 8 della legge 
4 luglio 1929, n. 1315, recante norme per la coltivazione ed il 
commercio dei molluschi eduli. - 


IL CAPO DEL GOVERNO 
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO 
MINISTRO PER L'INTERNO 


Veduta la legge 4 luglio 1929, n. 1315, concernente le nor- 
me sanitarie per la coltivazione e il commercio dei molluschi 
eduli; 

Sentiti i Ministeri delle finanze e dell'agricoltura e delle 
foreste; 

Decreta : 
“ Sono approvati i moduli di cui agli allegati A e B per il 
rilascio dei certificati prescritti dall'art. 8 della legge 4 lu- 
glio 1929, n. 1315. 
Roma, addì 30 gennaio 1931 - Anno IX 


p. Il Ministro: ARPINATI. 
(1017) 
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16-10-1931 (IX) 


RECRETO 


MINISTERIALE 4 febbraio 1981. 


Proroga della gestione straordinaria della « Congregazione 
di carità » e « Orfanotrofio Macioti » in Ferentino. 


IL CAPO DEL GOVERNO 
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO 
MINISTRO PER L'INTERNO 


Visto il decreto Ministeriale in data 24 luglio 1930, col 
quale si assegnava il termine di mesi sei, per il compimento 
dei suoi lavori, al commissario incaricato, ai sensi del R. de- 
creto 26 aprile 1923, n. 976, della temporanea gestione «delle 
opere pie « Congregazione di carifà » e « Orfanotrotio Ma- 
cioti » in Ferentino (Frosinone): 

Vista la proposta del Prefetto: 

Ritenuta la necessità di accordare al 
proroga del termine assegnatogli ; 

Visto il citato R. decreto 26 aprile 1923, n. 976: 


commissario una 


Decreta : 
Il termine assegnato al predetto commissario per il com- 
pimento dei suoi lavori è prorogato fino al 30 aprile 1931. 
IH prefetto di Frosinone è incaricato dell'esecuzione del 
presente decreto. 


Roma, addì 4 febbraio 1931 - Anno IX 


p. 11 Ministro: ARPINATI. 
(1073) 


DECRETI PREFETTIZI: 
Riduzione di cognomi nella forma italiana. 


N. 200 D. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 4 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 
1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio 
decreto-legge anzidetto : 

Ritenuto che il cognome « Dlacich » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 «li detto decreto-legge deve riassu. 
mere forma italiana ; 

Udito il parere della Commissione consultiva appositi 
mente nominata; 


Deereta : 


Il cognome del sig. Dlacich Francesco, figlio di Andrea e 
della fu Antonia Deselich, nato a Podolli di Cherso il 
dicembre 1892, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella 
forma italiana di « Dineci ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il, cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Ardas Do- 
menica di Domenico e di Domenica Ratcovich nata a Po 
dolli il 30 agosto 1900, ed ai figli nati a Podolli : Maria, VII 
febbraio 1925: Domenica, il 18 febbraio 1926; Giovanni 
l’11 agosto 1928. 


913] 
—_") 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at. 
tuale residenza, sarà notiticato all’interessato a termini del 
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a. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 16 ottobre 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Lroxk LEONE. 
(286) 


N. 73 D. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 
1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio 
Aecreto-legge anzidetto : 

Ritenuto che il cognome « Duimovich » è di origine ita- 
liana e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve 
riassumere forma italiana : 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita - 
mente nominata; 


Deereta : 


Tl cognome del sig. Duimovich Giovanni, figlio di Nicolò 
e di Baicich Francesca, nato a Cherso il 27 luglio 1902, è 
restituito. a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di 
« Doimi ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Rubinich 
Maria fu Antonio e della Puda Giovanna, nata a Cherso il 2 
marzo 1906. 


Tl presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


L'alba 


Pola, addì 16 ottobre 1929 - Anno VIT 


Il prefetto: Lrox& LEoxK. 
(287) 


N. 199 D. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 
1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio 
decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Dlacieh » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana : 

Udito il parere «della Commissione consultiva apposita. 
mente nominata: 


Decreta : 


Il cognome del sig. DIaciech Domenico, figlio di Giovanni e 
della Francesca Cucich, nato a Vallon di Cherso il 29 gen- 
naio 1868, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma 
italiana di « Diacci ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche ai figli, nati a Vallon 
dall’ora defunta Domenica Camalich : Domenico, l'11 feb- 
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braio 1900: Albina, il 27 marzo 1906; Francesca, il 16 mag- 
gio 1910. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 16 ottobre 1929 - Anno VII 


Il prefetto: LroxF LEONE. 
(288) 


N. 198 D. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCTA DELL’ISTRIA 


Vednti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei. cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 
1926. che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio 
decreto-legge anzidetto: 

Ritenuto che il cognome « Dlacich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art, 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana: 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Dlacich Antonio, figlio del fu Andrea 
é della fu Maria Camalich, nato a Podolli di Cherso il 16 ot- 
tobre 1872, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella for- 
ma italiana di « Diacci ». . 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla figlia Maria fu Ma- 
ria Vitcovich, nata a Podolli il 22 luglio 1909. 


Il presente Aecreto, a cnra del enpo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 16 ottobre 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Lroxe Lroxr. 
(289) 


N. 188 D. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
‘tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 
1926. che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio 
decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Dlacich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita - 
nente nominata; 


Deereta : 


Il cognome del sig. Dlacich Giovanni, figlio di Giovanni 


e della fu Maria Dlacich, nato a Pernata di Cherso il 20! 


marzo 1901, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella 
forma italiana di « Diacci ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Cucich Ma- 
ria di Giovanni e di Giovanna Cucich, nata a Lubenizze il 
29 dicembre 1894 ed ai figli, nati a Pernuta: Maria, l’11 no- 
vembre 1921; Giovanni, il 21 febbraio 1924. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cni 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 16 ottobre 1929 - Anno VII 


Il prefetto : LEONE Lpong. 
(290) 


N. 219 D. 
IL PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 
1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio 
decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Dusan » (Dussan) è di origine 
italiana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge de- 
ve riassumere forma italiana: 

Udito il parere della Commissione consultiva. apposita- 
mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Dusan (Dussan) Pietro, figlio del fu 
Giuseppe e della fu Mogorovic Caterina, nato a Sarezzo di 
Pisino il 3 settembre 1867, ‘è restituito, a tutti gli effetti di 
legge, nella forma italiana di « Dussani ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Ghersettich 
Maria di Giuseppe e fu Jedreicich Rosa, nata a Sarezzo il 
25 marzo 1874. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. -4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 14 ottobre 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Lioxr LEONE. 
(291) 


N. 277 D. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 
-926, che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio 
decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Duimovich » è di origine ita- 
liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve 
riassumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita - 
mente nominata; 
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Decreta: 


Il cognome del sig. Duimovich Giacomo, tiglio del fu 
Francesco e della fu Verbora Domenica, nato a Cherso il 
31 gennaio 1ISTI, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella 
forma italiana di « Doimi ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Antonia 
Coglievina fu Francesco e fu Paola Coglievina, nata a Cher 
so, il 9 luglio 1888 ed ai figli, nati a Cherso: Francesco, UN 
maggio 1916; Giovanni, il 19 settembre 1924. 


11 presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 2 ed avi ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 14 ottobre 1929 . Anne VII 


11 prefetto: Lkoxk Lkoxk. 
(292) 
N. 2744 D. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale > agosto 
1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del. Regio 
decreto-legge anzidetto : 

Ritenuto che il cognome « Duimovich » è di origine ita- 
liana e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve 
riassumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Duimovich Francesco, figlio del fu 
Pietro e della fu Bolmarchich Maria. nato a Cherso il 29 
aprile 1861, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella 
forma italiana di « Doimi ». 

Con la presente determinazione viene ridotio il cognome 
nella form italiana anzidetta anche alla moglie Sablich An 
tonia fu Andrea e fu Antonia Rossovich, nata a Cherso TTI 
maggio 1863 ed al figlio Pietro, nato a Cherso US luglio 1907. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n.2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 16 ottobre 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Lkoxe Lrboxe. 
(293) 


N. 273 D. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


- 


Veduti il R. decreto T aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provineie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 
1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio 
decreto-legge ‘anzidetto ; 


i 
ì 
i 


Ritenuto che il cognome « Duimovich » è di origine ita- 
liana e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve 
riassumere forma italiana : 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita - 
mente nominata ; 

Decreta : 

Il cognome del sig. Duimovich Giovanni, figlio di Nicolò 
e di Giurincich Benedetta, nato a Cherso il 3 luglio 1895, è 
restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana 
di « Doimi ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Stipanich 
Giovanna fu Giuseppe e di Bolmarcich Giovanna, nata a 
Cherso il 23 gennaio IS9S ed ai figli, nati n Cherso: Anna, 
il 21 luglio 1926: Nicolò, il 15 maggio 1928; 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n.2 ed avrà ogni altra esecnzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 16 ottobre 1929 - Anno VII 


11 prefetto: Lboxp LEONE. 
(294) 


N. 186 D. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto T aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma. italiama dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 
1926. che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio 
decreto-legge anzidetto : 

Ritenuto che il cognome « Dlacich » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della (Commissione consultiva apposita - 
mente nominata ; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Dlacich Giovanni, figlio del fu Gio- 
vanni e della fu Francesca Muscardin, nato ad Aquilonia di 
Cherso il 9 febbraio 1894, è restituito, a tutti gli effetti di 
legge, nella forma italiana di « Diacci ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Bravarich 
Domenica fu Francesco Antonio e di Crivicich Francesca, 
nata ad Aquilonia il 10 aprile 1896 ed alla figlia Domenica, 
nata ad Aquilonia il 29 settembre 1928. 


1} presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n.2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 


ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette! 
Pola, addì 15 ottobre 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Leoxe LEONE. 
(295) 


N. 251 D. 
1L PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto T aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con- 
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tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 
1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio 
decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Dlacich » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana ; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Dlacich Giovanni, figlio di Giovanni 
e di Maria Ratcovich, nato a Podolli di Cherso il 30 novem- 
bre 1901, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma 
italiana di « Diacci ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Cuglianich 
Domenica di Giovanni e fu Maria Dlacich, nata a Lubeniz- 
ze di Cherso il 13 aprile 1902 ed ai figli, nati a Podolli: Gio- 
vanni, il 28 settembre 1923; Maria, il 14 aprile 1925; Do- 
menica, il 2 luglio 1929. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 16 ottebre 1929 . Anno VIT 


Il prefetto: Lroxp Lkoxk. 
(296) * 


N. 276 D. 
IL PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 194, che estende a 
tutti i territori delle nnove Provincie le saisposizioni con- 
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeri ale 5 agosto 
1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio 
decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Duimovich » è di origine ita- 
liana e che in forza dell'art. 1 di di detto decreto- leoge deve 
riassumere forma italiana ; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita - 
mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Duimovich Giacomo, 
Francesco e della fu Antonia Duimovie ‘n, nato a Cherso il 
20 luglio 1889, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella 
forma italiana di « Doimi ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma: italiana anzidetta anche alla moglie Rodinis Lo- 
“renza fu Stefano e di Lorenza Velcich, nata a Cherso il 10 
agosto 1897 ed alla figlia Antonia, nata a Cherso il 13 gen- 
naio 1923. 


figlio del fu 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 16 ottobre 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Loxk LEONE, 


297) 


| 1900; Martino, il 4 aprile 1905. 


N. 124 F. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte. 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie «ielti 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministerizle 5 agosto 1926. 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de 
creto-leeee anzidetto: 

Ritenuto che il cognome « Franinovich » è di origine ita- 
liana e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve 
riassumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione 
mente nominata : 


consultiva apposita- 


Decreta : 


Il cognome della signora Franinovich Giovanna ved. di 
Gregorio, figlin del fu Martino Baran-Zonta e della fu Eu 
femia Fillich, nata a Corridico di Canfanaro il 19 giugno 
1869, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma ita 
liana di « Franino ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche ai figli legittimi nati a 


Canfanaro: Eufemia, il 23 giugno 1891; Maria, il 3 maggio 
1902; Fosca, il 14 giugno 1907; Giuseppina, il 12 agosto 
1909. 


Il presente decreto, i cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all’interessata a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn, Le 5 delle istruzioni anzidette, 


Pola, addì 21 ottobre 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Lcoxe LEONE. 
(320) 


N. 126 F. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 

Vedati il R. decreto 7 aprile 1927, n. 194, che estende a 
tutti i territori delle nnove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1925, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de 
ereto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Fillich » è di origine italiana 
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata ; 


Decreta : 


Il cognome della signora Fillich Fosca ved. di Giovanni, 
figlia del fu Andrea Fillich e della Morosin Giustina, nata 
a Canfanaro il 26 gennaio 1870, è restituito, a tutti gli ef- 
fetti di legge, nella forma italiana di « Filli ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche ai figli nati a Canfa- 
naro: Biagio, il 30 gennaio 1897; Giovanni, il 1° gennaio 


684 


16-m-1931 (IX) 


GAZZE 


IL presente decreto a cura del capo del Comune di at 
tuale residenza, sarà notiticato all’interessata a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 dette istruzioni anzidette. 


Pola, addì 21 ottobre 1929 - Anno VII 


Il prefetto: LeoxE LEONE. 
(321) 


N. 79 F. 
IL PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecnzione del Regie de 
creto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Fillich » è di origine italiana e 
che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana ; 

Udito il parere della commissione consultiva 
mente nominata: 


apposita 


Decreta : 


Il cognome del sig. Fillich Stefano, figlio del fu Andrea e 
della fu Giustina Morosin, nato a Canfanaro îl 28 dicem- 
bre 1864, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma 
italiana di .« Filli ». 

Con li presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Petrovich 
Sofia fu Giuseppe e fu Antonia Grobenich, nata a Pedena 
di Pisino il 27 settembre 1866; ed ai figli nati a Canfanaro : 
Simone, il 17 ottobre 1910: Antonio, il 27 maggio 1908; Gio- 
vanni, il 30 aprile 1893. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at. 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 21 ottobre 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Lroxe LikoxE. 
(322) 


N. 115 F. 
i IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte. 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie Gella 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecnzione del Regio de 
creto legge anzidetto:; 

Ritenuto che il cognome « Furlanich » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassu 
mere forma italiana ; 

Titito il parere della Commissione consultiva apposita 
mente nominata: 


Decreta : 


Il cognome del sig. Furlanich Felice, figlio di Giuseppe e 
della Antonia Apollonio, nato a Risano il 12 febbraio 1898, 
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è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana 
di « Furlani ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Bertoch 
Caterina di Tomaso e di Leghissa Caterina, nata a Bertoc- 
chi di Capodistria il 23 novembre 1893: al figlio Lodovico 
nato a Bertocchi il 26 gennaio 1913: ed ai figli nati a Prade 
di Capodistria: Felice, il 2 settembre 1915; Vladimira, ii 
23 settembre 1916; Lidia, il 3 agosto 1918: Silvia, il 6 apri- 
le 1927. 


Il presente decreto a cura del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n.2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 19 ottobre 1929 - Anno VII 


11 prefetto: Lroxr Leone. 
(323) 


N. 116 PF. 
IL PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territeri delle nuove Provincie le disposizioni conre- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re. 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de 
creto-legge anzidetto : "i 

Ritenuto che il cognome « Furlanich » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita 
mente nominata : 


Decreta : 


Ti cognome del sig. Furlanich Giuseppe, tiglio del fu Gia- 
como e della fu Vattovaz Giovanna, nato a Capodistria il 
24 maggio 1884, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella 
forma italiana di « Furlani ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Vattovaz 
Maria di Giuseppe e di Bordon Antonia, nato a Cesari il 10 
ugosto 1887; ed ai figli nati a Capodistria: Modesta, T°11 
agosto 1910; Amedeo, il 12 agosto 1912; Albino, il 12 set. 
tembre 1914: Sofia, il 22 settembre 1919; nonchè ai figli nati 
a Risano: Danilo, il 29 marzo 1924: Zita, il 4 aprile 1928. 


fl presente decreto, a cura del capo del Comunre di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
no % ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cm 


ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 
Pola, addì 19 ottobre 1929 - Anno VII 
Il prefetto: LronE LtonE. 
(324) 


N. 196 P. 
«IL PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a 
tutti i territori delle nnove Provincie le disposizioni conte. 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re 
stituzione in forma italiana dei cognomi delle tamiglie della 
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Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione «del Regio de 
creto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Pechiarich » è di origine ita- 
liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve 
riassumere forma italiana ; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita 
mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Pechiarich Carlo, tiglio del fu Gio- 
vanni e della Valentich Antonia, nato a Pobeghi di Capo- 
«distria il 1° agosto ISSS, è restituito, a tutti gli effetti di 
legge, nella forma italiana di « Pecchiati ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Tedesco 
Vittoria di Giovanni e di Maria Bertoch, nata a Pobeghi il 
21 settembre 1890. . 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notiticato all'interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 21 ottobre 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Leone LEONE. 
(325) 


N. 196 P. 
IL PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927 
tutti i territori delle nuove 


n. 494, che estende a 
Provincie le disposizioni con- 


tenute nel R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie 


della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 
1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio 
decreto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Pechiarich » è di origine ita- 
liana e che in forza “dell'art. 1 di detto decreto-legge deve 
riassumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione 
mente nominata ; 


consultiva apposita 


Decreta: 


Il cognome del sig. Pechiarich Agostino, figlio del fu Gio- 
vanni e della fu Antonia Valentich, nato a Pobeghi di Ca- 
podistria il 15 gennaio 1893, è restituito, a tutti gli effetti 
di an nella forma italiana di « Peechiari ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Tedesco 
Gisella di Giuseppe e di Giovanna Tedesco, nata a Pobeghi 
it 2 ottobre 1894: ed ai figli nati a Dobeghi: Mario, il 4 mar- 
20 1919; Paola, il 18 aprile 1922. 


IL presente decreto. ir cura del capo del Comune di at 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 21 ottobre 1929 - Anno VII 


IL prefetto: Lkoxe LEONE. 


(326) 


N. 198 P 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi: delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de 
creto leeve anzidetto, i 

Ritenuto che il cognome « Pecchiarich » è di origine ita- 
liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve 
riassumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita 
mente nominata; 


Decreta : 


ll cognome del sig. Pecchiarich Carlo, figlio di Giovanni 
e della Anna Vattovaz, nato a Pobeghi di Capodistria il 27 
ottobre 1885, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella 
forma italiana di « Pecchiari ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Bertoch 
Anna fu Giovanni e fu Antonia Machinich, nata a Pobeghi 
il 2 aprile 1884; ed ai figli nati a Pobeghi: Carlo, il 14 mag- 
gio 1913; Modesta, il 27 maggio 1911. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at 
tuale residenza, sarà notificato all'interessato a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 21 ottobre 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Lrone LEONE. 
(327) 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a. 
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte. 
unte nel R. decreto legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto 
legge anzidetto ; 

Ritenuto che il cognome « Valentich » è di origine ita- 
liana e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve 
riassumere forma italiana ; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita. 
mente nominata: 


Decreta : 


Il cognome del sig. Valentich Antonio, figlio di Antonio e 
della Maria Brainik, nato a Capodistria il 18 gennaio 1877 
e abitante a Bologna, via Osservanza n. 45, è restituito, a 
tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Valenti ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 


nella forma italiana anzidetta anche alla seconda moglie 
Anna Delise di Antonio e di Maria Carli, nata a Isola 


d'Istria il 20 febbraio 1893: ed alla figlia Milena, della de- 
funta prima moglie Antonia Bordon, nata a Capodistria 
il 80 aprile 1910. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at. 
tuale residenza, sarà notificato all’interessato a termini del 
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n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui 
ai nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 15 ottobre 1929 - Anno VII 


Il prefetto: LroxE LEONE. 
(328) 


N. UH V. 
IL PREFETTO 


DELLA PROVINCTA DELL'ISTRIA 


Veduta la domanda per la riduzione del cognome in forma 
italiana presentata dal signor Vidulich Giovanni Stefano: 

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 49f, con eni sono 
stati estesi a tutti i territori annessi al Regno gli articoli | 
e 2 del R, decreto-legge 10 gennaio 1526, n. 17, ed il decreto 
Ministeriale 5 agosto 1926, che approva te istruzioni per da 
esceuzione del Regio decreto-legge anzidetto: 

Ritenuto che Ja predetta domanda è stata affissa per la 
durata di un mese all'albo pretorio del comune di Lussin- 
piccolo e all'albo di questa Prefettura, senza che siamo state 
presentate opposizioni ; 

Veduto Part, 2 del Regio decreto-legge precitato; 


Decreta : 


AI signor Vidulich Giovanni stefano fu Giuseppe e fu 
Maria Vidulich, nato a Lussinpiecolo 11 15 febbraio 1853 e 
residente a Lussinpiccolo, vit D'Annunzio, è accordata la 
riduzione del cognome in forma italiami da « Vidulich » in 
« Vidulis ». 

Con Ji presente determinazione viene ridotto il cognome 
in forma italiana anche alli moglie Grazia-Maria Premuda 
di Giovanni: Luigi e della fu Maria scopinich, nata a Lus 
sinpiecolo il 13 giugne 1867. 


Ho presente, decreto; cari del sapo del Comune di al 
tuale residenza. sarà notificato all'interessato a termini del 
n, fi, comma terzo, ed avrà ogni altra esecuzione nei modi e 
per gli effetti di cui ai nn. A e 5 delle istruzioni ministeriali 
anzidette, 

Pola, addì 21 ottobre 1929 - Anno VII 


Il prefetto: Licoxi Lkoxk. 
(329) 
N. 3028. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DI ZARA 


Visti il R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. IT, concer- 
nente la restituzione in forma italiana idei cognomi delle fa 
miglie della provincia di Trento e il decreto Ministeriale 
5 agosto 1926, contenente le istruzioni per l'esecuzione del 
Regio decreto-legge citato ; 

Visto il R. decreto T aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte. 
nute nel suddetto R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17: 

Ritenuto che il cognome « Curtovieh » è di origine italiana 
e che in npplicazione dell'art. 1 del R. decreto-legge 10 gen- 
nato 1926, deve riassumere forma italiana; 

Sentito il parere della Commissione consultiva 
nominata ; 


all'uopo 


Decreta : 


1l cognome del sig. Curtovich Luigi fu Luigi e di Giro 
Maria, nato a Zara il 7 giugno IN90 e domiciliato a Zani 
è restituito a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana 
di « Curto ». 


Uguale restituzione è disposta anche per la moglie So- 
rich Margherita, nata ad Oltre (lugoslavia) IS marzo ISS9 
e per i figli: 

Bruno, nato a Zara il 15 agosto 1919; 
Luigi, nato a Zara il 22 ottobre 1920; 
Mario, nato a Zara il IS maggio 1922; 
Vittorio, nato a Zara il 29 dicembre 1923, 
Giuseppe, nato a Zara 11 23 marzo 1925; 
Umberto, nato a Zan iL 5 genmztio 1927; 
Carmeki, mttiva Zara ib 21 gennaio 1929; 
Cesare, nato a Zar il 22 marzo 1930, 


II presente decreto sarà a cura della competente autorità 
comunale notificato all'interessato nei modi previsti dal nu- 
mero 2 del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed 
avrà esecuzione secondo le norme stabilite ai nn, 4 e 5 del 
decreto stesso, 


Zara, addi 27 gennaio 1931 - Anno IX 


Il prefetto: VACCARI. 
(1047) 


PRESENTAZIONE DI DECRETI-LEGGE 
AL PARLAMENTO 


MINISTERO DELLA GUERRA 


Agli effetti dell'art. 3 della lesge 30 gennaio 1926, n. 100, si no- 
titica che s. E. il Ministro per la gierta, in data 13 febbraio 1931, 
tia presentato alla Presidenza della Camera dei deputati il disegno 
di tegge per fa conversione in Jegge del lì, decreto-legge 15 gen- 
naio 1931) n 780 concernente da istituzione di una fondazione di 
caraitere militare intitolata al nome del conte Gian Giacomo Fe- 
fissent e destinata a favore di ufficrali «el Regio esercito. 


(1074) 


MINISTERO DELLE FINANZE 


DIREZIONE GENERALE BEL TESORO - DIV. E - PORTAFOGI.IO 


N. 34. 
Media dei cambi e delle rendite l 
del 13 febbraio 1931 - Anno IX 

Francia . . . 74.88 Oro. . . . . 968,57 
Svizzera . 368.73 | Relgrado. . . 33,67 
Londra Do. . 92.853 Budapest (Pengo) 3.34 
Olanda . . ... 7.675 Albania {Franco oro). 366.75 
Spagna un 188.09 Norvegia E 5.11 

| sar Russia (Cervonetz) 98 — 
Belgio . La 2.666 . 

. 4.546 Svezia . ca 5.119 
Berlino {Marco oro) d Polonia (Sioty) |. . . 214 — 
Vienna (Schillinge) 2.684 panimarca L 5.11 
Praga 56.59 
Romania . 11,34 Rendita 3.50 % 71.50 

{Oro 13.665 Rendita 3.50 % (1902). 66.75 
Peso Argentino) carta 6.015 Rendita 3 % lordo 42.325 
New York 19.102 Consatidato 5 % 81.225 
Dollaro Canadese . 19.10 | Obblig Venezie 3.50 %. 79.20 
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(18 pubblicazione) 


MINISTERO DELLE FINANZE 


DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO 


Rettifiche d'intestazione. 


Elenco n 30. 


SI dichiara che le rendite seguenti, per errore occorso nelle Indicazioni date dai richiedenti all'Amministrazione del Debitu pub 


mentre he dovevano 


intestarsì 


e vincolarsi come alla colonna 5. 


Dlico, vennero intestate e vincolate come alla colonna 4, Invece 
essendo quelle ivi risultanti le vere indicazioni dei titolari delle rendite stesse: 
NUMERO AMMONIARE 


DEBITO della INTESTAZIONE DA RETTIFICARE TENORE DELLA RETTIFICA 
di) iscrizioni rendita annua | 
1 2 I 3 Ù RAI po _ 5 
| i 
Cons. 5! 139785 425 — | di Vatmuarana Tomaso fu Angelo, dom. in Velmarana Tomaso fu Angelo, minore sotto 
Vicenza. lo p. p. della madre Nussi Lesbia fu To- 
maso ved, Valmarana dom. in Vicenza, 
> 292246 775 — | di Vabmurana Tomaso fu Angelo, minore sot- | Vatmarana Tomaso fu Angelo, dom. in Vi- 
to ht p. p. della madre Nussi Lesbia fu To- conza. 
maso, Ved. di Vatmarana, dom. in Vicenza. 
3.50 0 057 par dgr Leida Fermo di Omnobono, dom. in Cre- Leida Fermo di Antonio-Omobono, do- 
3,50 % 705702 ! ; I | . A 2 ì 
» 705703 774 Leida Giuseppe 400 miena; cono usuf, vital. Leida Gitseppe 40 miciliato in Cremona; 
a Brugnetti Chiare fu Antonio, dom. inf con usuf. vital, a Brugnetti Maria-Meurghe- 
Miniova. ritu0lara fu Antonio, dom. in Manova, 
» 712331 175 — | Vitale Michele fu Aroune minore sotto Ja | Tintestata come. contro; con usufr. vital. a 
io tutela di Segre Giuseppe fu Marco, dom, | Vitale Debora fu Michele, moglie di Bla- 
in Milano: con usnf, vital, a Vitale Debo- nes Augiolo-Giuseppe, dom. in Firenze. 
Yao fu Michele, moglie di Blanes Giuseppe 
dom. in Firenze, 
; 701893 703,50 | La Rosa Giuseppina fu Francesco moglie di La Rosa Giuseppina fu Francesco moglie di 
{0 Gaficì Francesco, dom. iu Vizzini (Cata- Cafici Croce-Francesco, dom. in Vizzini (Ca- 
nia) vincolata, tunia), vincolata. 
» 252857 157,50 | Gav Arlolfo, Amodeo, Vittorio, Lucia e Cate. | Gay Adolfo, Amedeo, Vittorio, Lucia-Elisa- 
! rina Elisabetta di Giuseppe, minori sotto la betta © Caterina di Giuseppe, ininori ee. 
Dop. del padre e prole nascitura da que- come contro e con usuf, come contro, 
srultimo, dom. in Courgnè (Torino); con 
Hsut. a Gay Giuseppe fu Giuseppe e dei | 
di lui figli nati e nascituri, titolari della 
retnlitaà, stessa, 

Cons. 3% 345274 25 -— Ratsa Gaetano fu Giuseppe, minore sotto La | Ransa Gaetano fu Giuseppe; minore sotto la 
p.op. del'a madre Resta Merig fu Gaetano, p. p. della madre Resta Giuseppa fu Gaeta- 
ved. di Rausa Giuseppe, dom, in Scorrano no, ved. ecc, come contro, 

Tuecce). 

i 503770 1900 — | Millut dedi fi Arturo, minore sotto da p. | Millu] Ugo fu Arturo, minore ecc., come con- 
p.odi Pisceizki Elena fu Maurizio. ved, Mil- tro. 
lul. dom. in Milano, 

x 107090 280 — imonovore Luisa fu Cristofaro, moglie di Do- | Buonocore Maria-Luisa fu Cristofaro, moglie 

3.50 % 145076 17,51) mine Pasquale fu Michelangelo, dom. in ece. come contro 

e 152407 23 Nitpoli, vincolate, 
o» 197601 24, 50 
» 203063 T7- 
A 120956 ms iuonocore Luisa fun Cristofaro, minore sotto | Buonocore Marid-Luisa fu Cristofaro, minore 
la p. p. della madre Cacace Teresa fu An- ecc. come contro, 
tonino, dom in Napoli. 
» 708378 75 — Buonocore Luisa fu Cristofaro, moglie di Do- | Buonocore Maria-Litisa fu Cristofaro, moglie 


mine Pasquale dallo stesso separata di 
beni, dom, in Napoli, vincolata, 


eee. come contro, 
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NUMERO 
DEBITO 
U iscrizione 
1 2 


AMMONTARE 
della 
rendita annua 


INTESTAZIONE DA RETTIFICARE 


TENORE DELLA RETTIFICA 


Cons. 5% 314225 
» Î 322074 

» | 362062 

, | 29108 
3,50% | 669302 
» ; 711026 


A termini dell'art. 


167 


17,50. 


147. 


dei 


tegolamento generale sul 


Girappiolo Ernesto fu Celso, minore sotto la 
p. p. della madre Gambini Paolina ved. di 
Grappiolo Celso, dom. a Spigno Montefer- 
rato (Alessandria). 


Nasi Umberto-Stefano fu Giovanni, dom. in 
Vado Ligure (Genova), 


Scandura Maria, Carmela ed Orazia fu Vene- 
rando, minori sotto la p. p. della madre 
Arcidiacono Giuseppa fu Carmelo, vedova 
scandura, dom. in Trecastagni (Catania). 


Cimino Giuseppe fu Antonio minore sotto la 
p. p. della madre Gallo Maria di Michele, 
dom. in Tegiano (Salerno). 


Fiore Lucia fu Antonio, minore sotto la p. 
p. della madre Montefusco Antonietta fu 
Angelo, ved, Fiore, dom. in S. Stefano del 
Sole (Avellino). 


Grappiolo Annibule-Giuseppe-Gambattista fu 
Celso minore ecc, come contro, 


Nusi Stefano-Vittorio-Umberto fu Giovan-Bat- 
tisfa, dom. come contro. 


Scandura Maria, Carmela e Grazia fu Vene- 
rando, l'ultima minore sotto la p. p. della 
iiadre Arcidiacono Giuseppa fu Carmelo 
ved, Scandura, dom. in Trecastagni (Ca- 
mia) eredi indivisi, 


Cimino Giuseppa fu Antonio, minore ecc, co- 
me contro, 


Fiore Eucia fu Antonio, minore sotto la p. 
p. della madre Montefusco Mariantonia, ve- 
dova ece. como contro, 


Debito pubblico, approvato con R decreto 19 febbraio 1911, n 298, si diffida 


chiunque possa avervi interesse che, trascorso un mese dalla data della prima pubblicazione di questo avviso, ove non siano state 


notificate opposizioni n questa Direzione generale 


Roma, 31 gennaio 1931 - Anno IX. 


(988) 


le intestazioni suddette saranno come sopra rettificate. 


p. Il direttore generale: BRUNI. 


MUGNOZZA GIUSEPPE, direttore 


Rossi ENRICO, gerente 


Roma — Istituto Poligrafico dello Stato - G. C. 


